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ZAPISNIK 
9. sjednice Komisije za vanjsku i trgovinsku politiku, 

carine, saobraćaj i komunikacije 
Doma naroda 

Parlamentarne skupštine Bosne i Hercegovine, 
održane 16.01.2008. godine 

 Devetu sjednicu Komisije za vanjsku i trgovinsku politiku, carine, saobraćaj i komunikacije 
Doma naroda Parlamentarne skupštine BiH sazvala je predsjedavajuća Komisije, Alma Čolo. 
 Sjednici Komisije za vanjsku i trgovinsku politiku, carine, saobraćaj i komunikacije Doma 
naroda, u svojstvu članova Komisije, prisustvovali su: Alma Čolo, Adem Ibrahimpašić, Rudo 
Vidović, Dušanka Majkić i Slobodan Šaraba, te Aida Kreho – stručni saradnik u Komisiji. 
 Odsustvo je opravdao Branko Zrno. 
 U svojstvu predlagača, sjednici su prisustvovali Zoran Perković – pomoćnik ministra u 
Ministarstvu vanjskih poslova BiH, Helena Mandić – viši stručni saradnik u Regulatornoj agenciji 
za komunikacije BiH, Ismet Šečić - stručni savjetnik u Ministarstvu komunikacija i prometa BiH, 
Hajrudin Podbičanin – pomoćnik ministra i Mirsad Kikanović – šef odsjeka u Ministarstvu vanjske 
trgovine i ekonomskih odnosa BiH, te Mehmed Suljkanović – poslanik u Predstavničkom domu 
Parlamentarne skupštine BiH. 
 Sjednica Komisije za vanjsku i trgovinsku politiku, carine, saobraćaj i komunikacije Doma 
naroda BiH započela je u 10 sati. 
 Nakon što je konstatovala da postoji kvorum, predsjedavajuća Komisije, Alma Čolo, 
predložila je sljedeći 
 

DNEVNI RED 
 

1. Usvajanje Zapisnika 7. i 8. sjednice Komisije za vanjsku i trgovinsku politiku, carine, 
saobraćaj i komunikacije Doma naroda Parlamentarne skupštine BiH; 

2. Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona carinskoj politici Bosne i Hercegovine, 
predlagač: Predstavnički dom (prvo čitanje); 

3. Razmatranje rang liste za člana Upravnog odbora Javnog radiotelevizijskog servisa Bosne i 
Hercegovine; 

4. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Evropske konvencije o državljanstvu – Strasbourg, 
06.11.1997. godine; 

5. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o saradnji u oblasti obrazovanja, kulture i 
sporta između Vijeća ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Republike Italije; 

6. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma između Vijeća ministara Bosne i Hercegovine 
i Vlade Rumunije o saradnji u borbi protiv terorizma i organizovanog kriminala; 

7. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma između Vijeća ministara Bosne i Hercegovine 
i Vlade Republike Crne Gore o saradnji u zaštiti od prirodnih i civilizacijskih katastrofa;  

8. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma između Vijeća ministara Bosne i Hercegovine 
i Vlade Republike Crne Gore o saradnji u borbi protiv terorizma, organizovanog kriminala, 
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ilegalne trgovine narkoticima, psihotropnim supstancama i prekursorima, ilegalne migracije 
i ostalih krivičnih djela; 

9. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma između Vijeća ministara Bosne i Hercegovine 
i Vlade Republike Bugarske o policijskoj saradnji; 

10. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o zračnom saobraćaju između Vijeća 
ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Države Katar; 

11. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o ekonomskoj, trgovinskoj i tehničkoj 
saradnji između Bosne i Hercegovine i Vlade Države Katar; 

12. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma između Vijeća ministara Bosne i Hercegovine 
i Vlade Islamske Republike Pakistan o formiranju bosanskohercegovačko-pakistanske 
Ekonomske komisije; 

13. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o uspostavljanju Mješovitog odbora za 
saradnju između Vijeća ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Republike Mađarske; 

14. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o reviziji sukcesije bilateralnih sporazuma 
između Bosne i Hercegovine i Republike Poljske zaključeni razmjenom diplomatskih nota; 

15. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o reviziji sukcesije bilateralnih sporazuma 
između Bosne i Hercegovine i Republike Slovačke zaključeni razmjenom diplomatskih 
nota; 

16. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o reviziji sukcesije bilateralnih sporazuma 
između Bosne i Hercegovine i Republike Češke zaključeni razmjenom diplomatskih nota; 

17. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Evropske konvencije o prekograničnoj saradnji između 
teritorijalnih zajednica ili vlasti sa Protokolima; 

18. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma između Vijeća ministara Bosne i Hercegovine 
i Vlade Ruske Federacije o uslovima uzajamnih putovanja državljana Bosne i Hercegovine i 
državljana Ruske Federacije; 

19. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o razvojnoj saradnji između Vijeća ministara 
Bosne i Hercegovine i Vlade Kraljevine Švedske; 

20. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma između Vlade Bosne i Hercegovine i Savezne 
Republike Njemačke o finansijskoj saradnji u 2005. godini; 

21. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o finansiranju između Bosne i Hercegovine i 
Međunarodne asocijacije za razvoj (IDA) – Projekat pripremljenosti za avijarnu influencu; 

22. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o finansiranju između Bosne i Hercegovine i 
Međunarodne asocijacije za razvoj (IDA) – Projekat poljoprivrede i ruralnog razvoja; 

23. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o finansiranju između Bosne i Hercegovine i 
Međunarodne asocijacije za razvoj (IDA) – Dodatno finansiranje za Projekat urbane 
infrastrukture i pružanje usluga; 

24. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Ugovora o zajmu između Bosne i Hercegovine i 
Evropske banke za obnovu i razvoj – Projekat rekonstrukcije puteva; 

25. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Ugovora o zajmu između Bosne i Hercegovine i 
Evropske banke za obnovu i razvoj – Kanalizacioni sistem Bijeljine; 

26. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma između Vijeća ministara Bosne i Hercegovine 
i Međunarodne asocijacije za razvoj o izmjenama Sporazuma o razvojnom kreditu – 
Projekat razvoja i zaštite šuma; 

27. Formiranje Grupa prijateljstva Parlamentarne skupštine BiH; 
28. Razmatranje Izvještaja sa putovanja: 

a) Izvještaj Zajedničke komisije za odbranu i sigurnost BiH o posjeti Ministarstvu 
odbrane i Parlamentu Republike Austrije, 18.09. i 19.09.2007.godine; 

b) Zapisnik sa Konferencije „Evro-atlantske integracije zemalja zapadnog Balkana“, 
Budimpešta, 28.09.2007. godine; 

c) Izvještaj sa četvrtog dijela redovnog zasjedanja Parlamentarne skupštine Vijeća 
Evrope, Strazbur, od 01. do 05.10.2007. godine; 
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d) Izvještaj sa 53. godišnjeg zasjedanja Parlamentarne skupštine NATO-a, Rejkjavik, 
05. – 09.10.2007. godine; 

e) Izvještaj sa 117. zasjedanja Skupštine Interparlamentarne unije, Ženeva, od 
08.10.2007. do 10.10. 2007. godine;  

f) Izvještaj sa 9. sastanka Asocijacije evropskih senata, Bukurešt, od 11.10. – 
13.10.2007. godine; 

g) Izvještaj o studijskoj posjeti institucijama Evropske unije, Brisel, od 15.10.2007. do 
19.10.2007. godine; 

h) Izvještaj sa seminara o parlamentarnoj kontroli, Oslo, 22.10. – 23.10.2007. godine; 
i) Izvještaj sa 67. Rose – Roth seminara Parlamentarne skupštine NATO-a, Beograd, 

25. – 27.10.2007. godine; 
j) Izvještaj o posjeti Parlamentu i organima izvršne vlasti Savezne Republike 

Njemačke, od 24.10.2007. do 26.10.2007. godine;  
k) Izvještaj sa sastanka Općeg komiteta za političke i unutrašnje poslove Parlamentarne 

skupštine Centralnoevropske inicijative, Rim, 29.10.2007. godine; 
l) Izvještaj sa Parlamentarne konferencije o borbi protiv korupcije u jugoistočnoj 

Evropi (GOPAC), Tirana, Albanija, od 05.11. – 07.11.2007. godine; 
29. Tekuća pitanja 

 
 Dnevni red je jednoglasno usvojen. 
 

Ad. - 1. Usvajanje Zapisnika 7. i 8. sjednice Komisije za vanjsku i trgovinsku politiku, 
carine, saobraćaj i komunikacije Doma naroda Parlamentarne skupštine BiH; 

Zapisnici sa 7. i 8. sjednice Komisije jednoglasno su usvojeni. 
 
Ad. - 2. Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona carinskoj politici Bosne i 
Hercegovine, predlagač: Predstavnički dom (prvo čitanje) 

O prijedlogu zakona o izmjenama i dopunama zakona o carinskoj politici BiH uvodnu riječ 
dao je Mehmed Suljkanović, poslanik u Predstavničkom domu, istovremeno i prvi zamjenik 
predsjedavajuće u Komisiji za vanjsku trgovinu i carine Predstavničkog doma. Prijedlogom 
zakona predviđena je izmjena člana 185. Zakona o carinskoj politici, kao i uvođenje novog 
člana – 188a. Motiv izmjena i dopuna je činjenica da pokretanje proizvodnje i dostizanje nivoa 
kvalitetnog privrednog subjekta iziskuje izdvajanje i opterećenje privrednom subjektu, u 
početnoj fazi realizacije projekta ili u nižim fazama obradnog procesa. Jedno od opterećenja 
predstavljaju garancije banaka koje su skupe i koje dobrim dijelom otežavaju poslovanje. 
Upravo iz tih trazloga Komisija za vanjsku trgovinu i carine smatrala je neophodnim, za one 
privredne subjekte koji su duži period uredne platiše svojih obaveza i čija imovina ima veliku 
vrijednost, da kao podsticajna mjera daljeg razvoja, bude predložena izmjena Zakon o carinskoj 
politici. 
 Predstavnici Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa su, međutim, istaknuli da 
se predloženim izmjenama Zakona, mijenja jedan od osnovnih članova na kojima počivaju 
carinska pravila u Bosni i Hercegovini, ali i u Evropskoj uniji. Svaka izmjena člana 185. 
Zakona, značila bi izmjenu cjelokupnog carinskog sistema u Bosni i Hercegovini sa 
nesagledivim posljedicama na prihode po osnovu carina. Nadalje, instrumenti osiguranja 
carinskog duga, koji se predlažu u tekstu Prijedloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o 
carinskoj politici BiH, već su predviđeni članom 431. (1) Odluke o provedbenim propisima 
Zakona o carinskoj politici Bosne i Hercegovine. 

U diskusiji po ovom pitanju učestvovao je Adem Ibrahimpašić, koji je u potpunosti 
podržavao predložene izmjene, navodeći kao razlog olakšanje poslovnog prometa. S druge 
strane, Dušanka Majkić je izrazila, prije svega, nevjericu prema prijedlozima koji dolaze iz 
Komisije za vanjsku trgovinu i carine, smatrajući da su potezi koji se ponekad vuku iz te 
Komisije Predstavničkog doma, vrlo često vođeni sopstvenim interesima pojedinih članova, a 



 

 4

potom je podržala stav Ministarstva, podupirući ga i Mišljenjem dobivenim od Uprave za 
indirektno oporezivanje, u kojem se navode gotovo identični razlozi iz kojih ne bi treblo 
podržati Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o carinskoj politici.  

Sa 2 glasa za, 2 protiv i 1 uzdržanim glasom, članovi Komisije nisu podržali principe 
predloženog Zakona.  

Alma Čolo, predsjedavajuća, predložila je usvajanje sljedećeg zaključka: „Traži se od 
Uprave za indirektno oporezivanje Bosne i Hercegovine i Ministarstva vanjske trgovine i 
ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine da sagledaju potrebu i mogućnost regulisanja 
problematike navedene u Prijedlogu zakona o izmjenama i dopunama Zakona o carinskoj 
politici Bosne i Hercegovine, kroz provedbene akte Zakona o carinskoj politici Bosne i 
Hercegovine, u cilju olakšanja privrednog prometa”. 

Članovi Komisije su jednoglasno prihvatili Zaključak.  
 
Ad. – 3. Razmatranje rang liste za člana Upravnog odbora Javnog radiotelevizijskog 
servisa Bosne i Hercegovine; 

Helena Mandić iz Regulatorne agencije za komunikacije BiH napomenula je da je Komsija 
za utvrđivanje rang listi kandidata za članstvo u Upravnim odborima javnih servisa u BiH, koju 
je formiralo Vijeće Regulatorne agencije za komunikacije, utvrdila listu kandidata za člana 
Upravnog odbora iz reda bošnjačkog naroda. Listu čine četiri kandidata, odabranih nakon 
sprovedenog postupka koji je uključivao pregled svih prijava, sačinjavanje uže liste kandidata i 
razgovore sa kandidatima. Također je napomenula da je Predstavnički dom imenovao Ahmeda 
Žilića za člana Upravnog odbora Javnog RTV servisa BiH.  

Slobodan Šaraba je izrazio nezadovoljstvo zbog činjenice da članovi Komisije za vanjsku i 
trgovinsku politiku, carine, saobraćaj i komunikacije Doma naroda, ali ni članovi Komisije za 
saobraćaj i komunikacije Predstavničkog doma, nisu bili u mogućnosti pogledati prijave svih 
aplikanata za ovu funkciju.  

Članovi Komisije su uz 5 glasova za i jednim suzdržanim prihvatili rang listu Upravnog 
odbora Javnog radiotelevizijskog servisa Bosne i Hercegovine. 
 
Ad. – 4. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Evropske konvencije o državljanstvu – 
Strasbourg, 06.11.1997. godine; 
Ad. – 5. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o saradnji u oblasti obrazovanja, 
kulture i sporta između Vijeća ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Republike Italije; 
 Članovi Komisije za vanjsku i trgovinsku politiku, carine, saobraćaj i komunikacije Doma 
naroda, jednoglasno su odlučili predložiti Domu naroda davanje saglasnosti za ratifikaciju 
Evropske konvencije o državljanstvu – Strasbourg, 06.11.1997. godine i Sporazuma o saradnji 
u oblasti obrazovanja, kulture i sporta između Vijeća ministara Bosne i Hercegovine i Vlade 
Republike Italije 
 
Ad. – 6. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma između Vijeća ministara Bosne i 
Hercegovine i Vlade Rumunije o saradnji u borbi protiv terorizma i organizovanog 
kriminala; 
Ad. -7. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma između Vijeća ministara Bosne i 
Hercegovine i Vlade Republike Crne Gore o saradnji u zaštiti od prirodnih i civilizacijskih 
katastrofa;  
Ad. – 8. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma između Vijeća ministara Bosne i 
Hercegovine i Vlade Republike Crne Gore o saradnji u borbi protiv terorizma, 
organizovanog kriminala, ilegalne trgovine narkoticima, psihotropnim supstancama i 
prekursorima, ilegalne migracije i ostalih krivičnih djela; 
Ad. – 9. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma između Vijeća ministara Bosne i 
Hercegovine i Vlade Republike Bugarske o policijskoj saradnji; 
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 Članovi Komisije odličili su Domu naroda predložiti davanje saglasnosti za ratifikaciju 
Sporazuma između Vijeća ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Rumunije o saradnji u borbi 
protiv terorizma i organizovanog kriminala, Sporazuma između Vijeća ministara Bosne i 
Hercegovine i Vlade Republike Crne Gore o saradnji u zaštiti od prirodnih i civilizacijskih 
katastrofa, Sporazuma između Vijeća ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Republike Crne 
Gore o saradnji u borbi protiv terorizma, organizovanog kriminala, ilegalne trgovine 
narkoticima, psihotropnim supstancama i prekursorima, ilegalne migracije i ostalih krivičnih 
djela, te Sporazuma između Vijeća ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Republike Bugarske o 
policijskoj saradnji. 

 
Ad. – 10. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o zračnom saobraćaju između 
Vijeća ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Države Katar; 

Predstavnik Ministarstva transporta i komunikacija, Ismet Šečić, istaknuto je da se radi o 
tipskom Sporazumu, zaključenom u želji uspostavljanja i obavljanja usluga zračnog saobraćaja 
iznad teritorija ugovornih strana. 

Članovi Komisije jednoglasno su odlučili predložiti Domu nadroda davanje saglasnosti za 
ratifikaciju Sporazuma.  
 
Ad. – 11. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o ekonomskoj, trgovinskoj i 
tehničkoj saradnji između Bosne i Hercegovine i Vlade Države Katar; 
Ad. – 12. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma između Vijeća ministara Bosne i 
Hercegovine i Vlade Islamske Republike Pakistan o formiranju bosanskohercegovačko-
pakistanske Ekonomske komisije; 

Članovi Komisije su jednoglasno podržali Sporazume i odlučili predložiti Domu davanje 
saglasnosti za njihovu ratifikaciju. 

 
Ad. - 13. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o uspostavljanju Mješovitog 
odbora za saradnju između Vijeća ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Republike 
Mađarske; 
Ad. – 14. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o reviziji sukcesije bilateralnih 
sporazuma između Bosne i Hercegovine i Republike Poljske zaključeni razmjenom 
diplomatskih nota; 
Ad. – 15. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o reviziji sukcesije bilateralnih 
sporazuma između Bosne i Hercegovine i Republike Slovačke zaključeni razmjenom 
diplomatskih nota; 
Ad. – 16. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o reviziji sukcesije bilateralnih 
sporazuma između Bosne i Hercegovine i Republike Češke zaključeni razmjenom 
diplomatskih nota; 
Ad. – 17. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Evropske konvencije o prekograničnoj 
saradnji između teritorijalnih zajednica ili vlasti sa Protokolima; 
Ad. – 18. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma između Vijeća ministara Bosne i 
Hercegovine i Vlade Ruske Federacije o uslovima uzajamnih putovanja državljana Bosne 
i Hercegovine i državljana Ruske Federacije; 
Ad. – 19. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o razvojnoj saradnji između 
Vijeća ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Kraljevine Švedske; 

Ispred ovlaštenog ministarstva, sjednici je prisustvovao Zoran Perković.  
Sporazum o uspostavljanju Mješovitog odbora za saradnju između Vijeća ministara Bosne i 

Hercegovine i Vlade Republike Mađarske zaključen je u cilju unapređenja sistema prijateljaskih 
i dobrosusjedskih odnosa, te u namjeri jačanja efikasnosti saradnje u oblasti politike, privrede i 
kulture. Mješoviti odbor nadležan je za postupanje u svakom bilateralnom pitanju 
(poljoprivreda, privredni i trgovinski odnosi, energetika, saobraćajna infrastruktura, zaštita 
okoline, vodoprivreda...), za koja postojeći mješoviti stručni odbori nemaju ovlaštenja. 
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U Sporazumu o reviziji sukcesije bilateralnih sporazuma između Bosne i Hercegovine i 
Republike Poljske zaključeni razmjenom diplomatskih nota, u Aneksu II, navedeni su bilateralni 
sporazumi koji će se smatrati okončanim na dan stupanja na snagu Sporazuma o sukcesiji. 

Sporazumom o reviziji sukcesije bilateralnih sporazuma između Bosne i Hercegovine i 
Republike Slovačke zaključeni razmjenom diplomatskih nota potvrđuje se da svi ugovori 
navedeni u Sporazumu ostaju validni u bilateralnim odnosima Slovačke Republike i Bosne i 
Hercegovine.  

U Aneksu II Sporazuma o reviziji sukcesije bilateralnih sporazuma između Bosne i 
Hercegovine i Republike Češke zaključeni razmjenom diplomatskih nota navedeni su bilateralni 
sporazumi koji će se smatrati okončanim na dan stupanja na snagu Sporazuma o sukcesiji. 

Evropska konvencija o prekograničnoj saradnji između teritorijalnih zajednica ili vlasti sa 
Protokolima potvrđuje značaj, olakšava i razvija prekograničnu saradnju između teritorijalnih 
zajednica ili vlasti. 

Sporazum između Vijeća ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Ruske Federacije o 
uslovima uzajamnih putovanja državljana Bosne i Hercegovine i državljana Ruske Federacije, 
sklopljen je u cilju razvitka i unapređenja prijateljskih odnosa i pojednostavljenja načina 
uzajamnih putovanja državlajna strana ugovornica. 
  Osnovni cilj Sporazuma o razvojnoj saradnji između Vijeća ministara Bosne i Hercegovine i 
Vlade Kraljevine Švedske je regulisanje sprovođenja švedske Strategije za razvojnu saradnju sa 
Bosnom i hercegovinom 2006. – 2010. godina. Švedska će, u skladu sa Strategijom, učiniti 
dostupnim finansijska sredstva u vidu donacija ili kredita. 

Članovi Komisije jednoglasno su prihvatili Sporazum o uspostavljanju Mješovitog odbora 
za saradnju između Vijeća ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Republike Mađarsk,; 
Sporazum o reviziji sukcesije bilateralnih sporazuma između Bosne i Hercegovine i Republike 
Poljske zaključeni razmjenom diplomatskih nota, Sporazum o reviziji sukcesije bilateralnih 
sporazuma između Bosne i Hercegovine i Republike Slovačke zaključeni razmjenom 
diplomatskih nota, Sporazum o reviziji sukcesije bilateralnih sporazuma između Bosne i 
Hercegovine i Republike Češke zaključeni razmjenom diplomatskih nota, Evropsku konvenciju o 
prekograničnoj saradnji između teritorijalnih zajednica ili vlasti sa Protokolima, Sporazum 
između Vijeća ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Ruske Federacije o uslovima uzajamnih 
putovanja državljana Bosne i Hercegovine i državljana Ruske Federacije, te Sporazum o 
razvojnoj saradnji između Vijeća ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Kraljevine Švedske, i 
odlučili predložiti Domu naroda davanje saglasnosti za ratifikaciju. 

 
Ad. – 20. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma između Vlade Bosne i 
Hercegovine i Savezne Republike Njemačke o finansijskoj saradnji u 2005. godini; 
Ad. – 21. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o finansiranju između Bosne i 
Hercegovine i Međunarodne asocijacije za razvoj (IDA) – Projekat pripremljenosti za 
avijarnu influencu; 
Ad. – 22. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o finansiranju između Bosne i 
Hercegovine i Međunarodne asocijacije za razvoj (IDA) – Projekat poljoprivrede i ruralnog 
razvoja; 
Ad. – 23. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o finansiranju između Bosne i 
Hercegovine i Međunarodne asocijacije za razvoj (IDA) – Dodatno finansiranje za Projekat 
urbane infrastrukture i pružanje usluga; 
Ad. – 24. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Ugovora o zajmu između Bosne i Hercegovine 
i Evropske banke za obnovu i razvoj – Projekat rekonstrukcije puteva; 
Ad. – 25. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Ugovora o zajmu između Bosne i Hercegovine 
i Evropske banke za obnovu i razvoj – Kanalizacioni sistem Bijeljine; 
Ad. – 26. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma između Vijeća ministara Bosne i 
Hercegovine i Međunarodne asocijacije za razvoj o izmjenama Sporazuma o razvojnom 
kreditu – Projekat razvoja i zaštite šuma 
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Iako ispred nadležnog ministarstva, Ministarstva finansija i trezora Bosne i Hercegovine, 

sjednici nije prisustvovao ovlašteni predlagač, članovi Komisije su jednoglasno odlučili 
predložiti Domu naroda davanje saglasnosti za  ratifikaciju Sporazuma između Vlade Bosne i 
Hercegovine i Savezne Republike Njemačke o finansijskoj saradnji u 2005. godini, Sporazuma o 
finansiranju između Bosne i Hercegovine i Međunarodne asocijacije za razvoj (IDA) – Projekat 
pripremljenosti za avijarnu influencu, Sporazuma o finansiranju između Bosne i Hercegovine i 
Međunarodne asocijacije za razvoj (IDA) – Projekat poljoprivrede i ruralnog razvoja, 
Sporazuma o finansiranju između Bosne i Hercegovine i Međunarodne asocijacije za razvoj 
(IDA) – Dodatno finansiranje za Projekat urbane infrastrukture i pružanje usluga, Ugovora o 
zajmu između Bosne i Hercegovine i Evropske banke za obnovu i razvoj – Projekat 
rekonstrukcije puteva, Ugovora o zajmu između Bosne i Hercegovine i Evropske banke za 
obnovu i razvoj – Kanalizacioni sistem Bijeljine, te Sporazuma između Vijeća ministara Bosne i 
Hercegovine i Međunarodne asocijacije za razvoj o izmjenama Sporazuma o razvojnom kreditu 
– Projekat razvoja i zaštite šuma. 

 
Ad. – 27. Formiranje Grupa prijateljstva Parlamentarne skupštine BiH 
 Na osnovu člana 27. Poslovnika Doma naroda Parlamentarne skupštine BiH, te člana 6. 
Odluke o osnivanju i djelokrugu međuparlamentarnih grupa prijateljstva Parlamentarne 
skupštine BiH za bilateralnu saradnju sa parlamentarnim tijelima drugih zemalja, a imajući u 
vidu formulu utvrđenu od Zajedničkog kolegija oba doma Parlamentarne skupštine BiH, te 
rezultate ankete provedene među poslanicima i delegatima Parlamentarne skupštine BiH, članovi 
Komisije za vanjsku i trgovinsku politiku, carine, saobraćaj i komunikacije jednoglasno su 
utvrdili Prijedlog za imenovanje međuparlamentarnih grupa prijateljstva Parlamentarne skupštine 
BiH za bilateralnu saradnju sa parlamentarnim tijelima drugih zemalja.  

 
1. GRUPA ZA SUSJEDNE ZEMLJE:  Hrvatska, Slovenija, Italija, Malta, Srbija, Crna Gora, 
Grčka, Kipar, Makedonija, Albanija,  Mađarska i Austrija 
 
REDNI BROJ     IME I 

PREZIME 
 ENTITESKA 
PRIPADNOST 

NACIONALNA 
PRIPADNOST 

   STRANKA SPOL 

 
1. 

     Adem 
Ibrahimpašić 

 

 
FBiH 

 
B 

 
SDP BiH 

 
M 

 
2. 

 
Ilija Filipović 

 
FBiH 

 

 
H 

 
HDZ BiH 

 
M 

 
3. 

 
Rudo Vidović 

 

 
FBiH 

 
H 

 
HDZ 1990 

 
M 

 
4. 

Dušanka 
Majkić 

 

 
RS 

 
S 

 
SNSD 

 
Ž 
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2. GRUPA ZA ZAPADNU EVROPU:  Njemačka, Švicarska, Holandija, Belgija, Luksemburg, 
Lihtenštajn,    Španija,   Norveška, Švedska, Danska, Finska, Island, Francuska, Velika Britanija, 
Irska i Porugal 
 
REDNI BROJ         IME I   

PREZIME 
 ENTITESKA 
PRIPADNOST 

NACIONALNA  
PRIPADNOST 

    
STRANKA 

    
     SPOL 

 
1. 

 
Hazim  Rančić 

 

 
FBiH 

 
B 

 
SDA 

 
M 

 
2. 

 
Sulejman Tihić 
 

 
FBiH 

 
B 

 
SDA 

 
M 

 
3. 

Zoran Koprivica 
 

 
RS 

 
S 

 
SNSD 

 
M 

 
4. 

     
 Dušanka 
Majkić 

 
RS 

            
S 

 
SNSD 

 

 
Ž 
 

 
3. GRUPA ZA SREDNJU I ISTOČNU EVROPU:    Ruska Federacija, Ukrajina, Bjelorusija, 
Litvanija, Latvija, Estonija, Uzbekistan, Armenija, Tadžikistan, Turkmenistan, Kirgistan,  Kazahstan, 
Poljska, Češka, Slovačka, Turska, Bugarska, Moldavija, Rumunija, Gruzija i Azerbejdžan 

 
REDNI BROJ         IME I      

PREZIME 
 ENTITESKA 
PRIPADNOST 

NACIONALNA  
PRIPADNOST 

  
 STRANKA 

         SPOL 

 
1. 

 
Sulejman Tihić 
 

 
FBiH 

 
B 

 
SDA 

 
M 

 
2. 

 
 Rudo Vidović 
 

 
FBiH 

 
H 

 
HDZ 1990 

 
M 

 
3. 

 
 Branko Zrno 
 

 
FBiH 

 
H 

 
HDZ BiH 

 
M 

 
4. 

 
   Slobodan 

Šaraba 
 

 
RS 

 
S 

 
SDS 

 
M 

 
4. GRUPA ZA AZIJU:    Kina, Indija, Indonezija, Iran, Bangladeš, Filipini, NR Koreja, Republika 
Koreja, Tajland, Bruneji, Šri Lanka, Laos, Maldivi, Mongolija, Mianmar, Singapur, Nepal, 
Vijetnam, Pakistan i Malezija 
 
REDNI BROJ         IME I 

PREZIME 
 ENTITESKA 
PRIPADNOST 

NACIONALNA 
PRIPADNOST 

    
STRANKA 

      
   SPOL 

 
1. 
 

 
  Alma Čolo 

 
FBiH 

 
B 

 
SDA 

 
Ž 

 
2.  
 

 
Hazim Rančić 

 
FBiH 

 
B 

 
SDA 

 
M 

 
3. 
 

 
Ivo Miro Jović 

 
FBiH 

 
H 

 
HDZ BIH 

 
M 

 
4. 
 

 
Slobodan    
Šaraba 

 
RS 

 
              S 

 
SDS 

 
M 
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5. GRUPA ZA AFRIKU I ZEMLJE BLISKOG ISTOKA: Egipat, Južna Afrika, Libija i ostale 
zemlje Afrike, Saudijska Arabija, Izrael, Jordan, Liban, Irak, Sirija,    Palestina, Kuvajt, Katar, 
Ujedinjeni Arapski Emirati, Oman, Bahrein i Jemen 

 
REDNI BROJ      IME I 

PREZIME 
 ENTITESKA 
PRIPADNOST 

NACIONALNA 
PRIPADNOST 

     
STRANKA 

     
   SPOL 

 
1. 
 

 
   Alma Čolo 

 
FBiH 

 
B 

 
SDA 

 
Ž 

 
2. 
 

      Hilmo      
Neimarlija 

 
FBiH 

 
B 

 
S BiH 

 
M 

 
3. 
 

 
 Ilija Filipović 

 
FBiH 

 
H 

 
HDZ BiH 

 
M 

 
4. 
 

 
     Mladen    

Ivanić 

 
RS 

 
S 

 
PDP 

 
M 

 
6. GRUPA ZA SJEVERNU I JUŽNU AMERIKU, AUSTRALIJU, OKEANIJU I JAPAN:   
Australija, Novi Zeland,  Japan,  Okeanija, zemlje Južne Amerike, Kuba, Kanada i Meksiko                           

REDNI BROJ         IME I 
PREZIME 

 ENTITESKA 
PRIPADNOST 

NACIONALNA 
PRIPADNOST 

     
STRANKA 

         SPOL 

 
1. 
 

      Hilmo   
Neimarlija 

 
FBiH 

 
B 

 
S BiH 

 
M 

 
2. 
 

 
 Ivo Miro Jović 

 
FBiH 

 
H 

 
HDZ 

 
M 

 
3. 
 

 
Božo Rajić 

 
FBiH 

 
H 

 
HDZ 1990 

 
M 

 
4. 
 

 
Drago Ljubičić 

 
RS 

 
S 

 
SNSD 

 
M 

 
                                                                                                                                                    

Ad. – 28. Razmatranje Izvještaja sa putovanja: 
a) Izvještaj Zajedničke komisije za odbranu i sigurnost BiH o posjeti Ministarstvu odbrane i 

Parlamentu Republike Austrije, 18.09. i 19.09.2007.godine; 
b) Zapisnik sa Konferencije „Evro-atlantske integracije zemalja zapadnog Balkana“, 

Budimpešta, 28.09.2007. godine; 
c) Izvještaj sa četvrtog dijela redovnog zasjedanja Parlamentarne skupštine Vijeća Evrope, 

Strazbur, od 01. do 05.10.2007. godine; 
d) Izvještaj sa 53. godišnjeg zasjedanja Parlamentarne skupštine NATO-a, Rejkjavik, 05. – 

09.10.2007. godine; 
e) Izvještaj sa 117. zasjedanja Skupštine Interparlamentarne unije, Ženeva, od 08.10.2007. 

do 10.10. 2007. godine;  
f) Izvještaj sa 9. sastanka Asocijacije evropskih senata, Bukurešt, od 11.10. – 13.10.2007. 

godine; 
g) Izvještaj o studijskoj posjeti institucijama Evropske unije, Brisel, od 15.10.2007. do 

19.10.2007. godine; 
h) Izvještaj sa seminara o parlamentarnoj kontroli, Oslo, 22.10. – 23.10.2007. godine; 
i) Izvještaj sa 67. Rose – Roth seminara Parlamentarne skupštine NATO-a, Beograd, 25. – 

27.10.2007. godine; 
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j) Izvještaj o posjeti Parlamentu i organima izvršne vlasti Savezne Republike Njemačke, od 
24.10.2007. do 26.10.2007. godine;  

k) Izvještaj sa sastanka Općeg komiteta za političke i unutrašnje poslove Parlamentarne 
skupštine Centralnoevropske inicijative, Rim, 29.10.2007. godine; 

l) Izvještaj sa Parlamentarne konferencije o borbi protiv korupcije u jugoistočnoj Evropi 
(GOPAC), Tirana, Albanija, od 05.11. – 07.11.2007. godine 
Izvještaji su jednoglasno primljeni k znanju. 

 
Ad. – 29. Tekuća pitanja 

 U okviru ove tačke Dnevnog reda, Predsjedavajuća Komisije predložila je da se Domu naroda 
Parlamentarne skupštine uputi inicijativa za izmjenu Poslovnika Doma naroda i to prvenstveno 
Odjeljka C (Komisije Doma), odnosno članova 25. i 27. Konkretno, trenutne nadležnosti Komisije 
su suviše obimno postavljene (vanjska politika, carinska i trgovinska politika, saobraćaj i 
komunikacije), te je svaka od navedenih oblasti iznimno zahtjevna, a međusobno dodirnih tačaka 
gotovo nema. Imajući na umu da ova činjenica uveliko komplikuje rad članovima Komisije, 
razdvajanjem nadležnosti postigla i veća efikasnost te kvaliteta rada 
 Članovi Komisije jednoglasno su prihvatili Inicijativu. 
  
 
 
 
 Sjednica Komisije završena je u 12:00 sati. 
              
 
 
 
 
 
              Stručni saradnik u Komisiji                                              Predsjedavajuća Komisije 
          za vanjsku i trgovinsku politiku,                                     za vanjsku i trgovinsku politiku, 
          carine, saobraćaj i komunikacije                                     carine, saobraćaj i komunikacije 
                       Aida Kreho                                                                             Alma Čolo 


